
Он слегка ухмыльнулся, что выдавало его веселье,

- Я могу предположить его ответ. Мы возьмем крепость кровью и железом. Да будет так, -
сказал он с нетерпением, отходя и отдавая приказ начать подготовку. Ярл Хоррик посмотрел
на меня, его губы сжались в тонкую линию.

- Поцелованный Волком, - сказал он, называя меня по прозвищу, которое быстро прижилось. -
Нам нужно быстро взять стены. Чем быстрее, тем лучше. Я хочу, чтобы ты был в первой волне,
- сказал он мне. У меня не было большого опыта в настоящих военных действиях, но отец
объяснил мне основы. Первая волна обычно предназначалась для берсеркеров. Я никогда не
встречал ни одного из них, но мама рассказывала мне множество историй о зловещих
берсеркерах - о том, как в них вселяются духи животных, таких как волки и медведи, и они
нападают на всех вокруг в бездумной ярости.

Однако их силу нельзя было отрицать. Именно поэтому они сражались перед армией.

Это была должность, позволяющая выступать в роли удара молотом по вражескому строю. Они
не носили никаких доспехов. Они давили в атаке и вырезали линии в стене вражеского щита
как ударные войска, прокладывая путь для других воинов, чтобы те влились и разбили их
строй. Это была почетная позиция. Не ношение доспехов показывало твою храбрость, а место
на переднем рубеже показывало армии, что твоя доблесть признана и тебе доверяют
прокладывать путь для остальной части армии.

Он оказывал мне высокую честь. И ставил непростую задачу.

- Каждый человек на счету, Зигфрид. Я не доверяю Зигфреду. Подозреваю, что он намерен
использовать эту кампанию, чтобы ослабить наши силы, истощить нашу боевую мощь, - сказал
он, глядя на крепость. - Чтобы взять эту крепость, потребуется много сил, и Зигфред хочет,
чтобы основную тяжесть потерь взяли на себя мои люди. Именно поэтому я хочу, чтобы ты был
в первой волне. Обеспечь нам опору на стенах. А еще лучше - найди способ открыть ворота.
Сделай это, и ты получишь мою долю трофеев внутри. Если ты падешь в бою, знай, что я отдам
их твоей семье.

Я на мгновение задумался, разглядывая стены с еще большей опаской. Я быстро пришел к
решению:

- А ферма перейдет одному из моих братьев. - добавил я свое условие, заслужив усмешку ярла
Хоррика, который похлопал меня по спине.



- Согласен. И я рад, что ты обрел свой голос. Я никогда не доверяю человеку, если он не
торгуется, - сказал он, оставив меня позади, пока я продолжал смотреть на крепость,
осматривая стены в поисках места для атаки.

...

К битве готовились по-разному. В первую очередь речь шла о жертвоприношениях. Я стоял
неподвижно, пока меня раскрашивали в сажу, кровь и белую известь. Там были и другие, все
они были намного старше меня. Я был самым молодым из тех, кому выпала честь сражаться в
первой волне. Мое лицо было раскрашено в красный и черный цвета, уши прорисованы
известью, а на грудных мышцах и плечах художник нарисовал закрученные узоры.

На мне были только штаны и сапоги, а мои братья наблюдали за происходящим - одни с
облегчением, что их не выбрали, другие с завистью, что им не досталась такая честь, а третьи
с беспокойством, что я не вернусь. Как только шаман закончил, мой брат Хальфдан передал
мне мой щит, тот самый, который подарила мне Джилл. Надев сделанную мной упряжь, я
сразу же измазал нарисованные на мне рисунки, закрепив щит на спине.

На поясе у меня висели два топора - они были просто необходимы в условиях тесноты на
стенах. Все, что имеет больший радиус действия, будет только мешать. Закрепив все это, я
передернул плечами и посмотрел на небо, сделав глубокий вдох. Посмотрев вниз, я увидел, что
мои братья собрались вокруг, улучив момент.

- Покажи им врата Хель, Зигфрид, - сказал Халдан, кивнув.

- Прошлой ночью я был с девушкой-рабыней и что-то потянул в спине. Так что займись
тяжелой работой за меня, братишка, - сказал Хави, толкнув меня в плечо, на его лице
появилась обеспокоенная ухмылка. Кирк ничего не сказал, лишь кивнул мне. Позади всех
стоял отец, его лоб испещряли тревожные морщины. Однако, когда прозвучал сигнал, он все
равно кивнул.

- Иди и заработай свою славу, сын мой, - сказал он мне, отсылая меня прочь. Я проводил их
всех долгим взглядом, прежде чем уйти и присоединиться к остальным. Мужчины поднимали
лестницы, но я не пошел с ними. Вместо этого я подошел к концу длинного шеста, который
больше походил на узкое дерево. Я ухватился за один конец, заправив его под мышку, а в
свободной руке зажал свои топоры. Другие воины схватились за другой конец.

Нам придется бежать вверх по склону к крепости, но с земли не было ни одной хорошей точки
для атаки. Густой подлесок замедлял нас, как и холм. Однако, учитывая запущенность, здесь



было несколько хороших целей. Лестницы шли вместе с нами, а те, у кого были палки,
целились на разрушающиеся укрепления, чтобы враг не оттолкнул их.

Мы выстроились в ряд, и я увидел врага на укреплениях, луки и стрелы, направленные на нас.
Я напрягся, осознав, что на мне нет доспехов. Они пока не стреляли, предпочитая экономить
снаряды, но это ненадолго. Я видел щиты и короткие кинжалы, топоры и копья. Смесь людей,
удерживающих стены.

Я сделал еще один глубокий вдох, напрягая все силы в ожидании сигнала.

Затем, в виде длинного звука рога, он был дан.

Я рванул вперед, остальные десять воинов за мной сделали то же самое, поднимаясь на холм, и
я увидел первый залп стрел, выпущенных из луков, направленных в нашу сторону. Даже с
помощью Быстрого счета я не мог сосчитать их все, так как они начали падать вниз по
направлению к нам и со слабым стуком обрушивались на землю. Вскоре я услышал крики:
люди падали, из них торчали стрелы. Одна из них едва не попала мне в ногу, а другая
разминулась со мной и попала в человека прямо за мной. он упал, припав к земле, но мы не
могли остановиться.

Продвигаясь вперед, мы преодолели холм, выдержав еще один залп сразу после первого,
который прилетел с другой стороны стены. Мы потеряли еще одного человека, а я получил
стрелу в щит, но остался невредим. Сердце гулко стучало в груди, колотясь о ребра, а я
боролся с приливом, пробиваясь вперед к стене. Вокруг меня падало все больше людей. Но
этого было недостаточно, чтобы остановить продвижение.
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